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Verpakkingsinhoud:
1x 123accu batterij oplader
1x micro-USB kabel

Specificaties:

Type: Batterij oplader
Kleur: Wit
Input: 5V==1,5A,7,5W
Output: 4 AA batterijen: 1.4V ===0.3A
4 AAA batterijen: 1.4V ===0.25A
Batterij led indicatie: Ja, tijdens opladen

=== Het symbool geeft gelijkstroom (DC) aan

Belangrijkste kenmerken:

Er zijn een aantal belangrijke kenmerken die de batterij oplader bezit. Dit zijn:

e Compatibel met 1-4 stuks 1,2 V AA of AAA oplaadbare Ni-MH/Ni-Cd-batterij
e Micro-USB poort

e 8-uurs timerbeveiliging

e Bescherming tegen overspanning/overladen

* Bescherming tegen omgekeerde polariteit

Oplaadtijden*:

Batterij type Laadtijd (+/-)
Ni-MH AA 2000 mAh 8 uur
Ni-MH AA 1500 mAh 6 uur

Ni-MH AAA 1000 mAh 8 uur
Ni-MH AAA 800 mAh 7 uur
Ni-Cd AAA 300 mAh 2,5 uur

* Deze tabel is alleen ter referentie. De laadtijden kunnen verschillen afhankelijk van de batterijen en de
omgeving waarin de batterijen worden opgeladen.

Werking:

Met deze hoge kwaliteit batterij oplader van ons 123accu huismerk heeft u uw batterijen
in een mum van tijd compleet opgeladen. De batterij oplader is te gebruiken via de vol-
gende stappen:

Stap 1: Plaats 1-4 stuks oplaadbare Ni-MH/Ni-Cd-batterijen in de batterijcompartimenten.
Het is mogelijk om AA en AAA batterijen met elkaar te combineren.
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Let wel op dat u de batterijen juist in de batterij oplader plaatst, zodat de plus- en minpo-
len van de batterij(en) dezelfde kant opstaan als de aangegeven plus en minpolen op de
batterij oplader.

O O O O—4——— LEDIndicator
Positief (+)

aoionmfim .

ollalailo Negatief (-)

Stap 2: Sluit de oplader aan op het stopcontact van een DC 5 V-voeding met de meegele-
verde USB-kabel. De bijbehorende groene LED-indicator begint te knipperen tijdens het
opladen. De geadviseerde specificaties voor de adapter zijn 5V, 1,5A met 7,5 W.

Kan worden opgeladen door:

USB adapter Auto oplader

123accu.n|
.
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Stap 3: Wanneer het opladen voltooid is, gaat het groene lampje continu branden. Koppel
de oplader los en verwijder de batterijen. Let op: Het is normaal dat batterijen warm
worden tijdens het opladen en geleidelijk afkoelen nadat ze volledig zijn opgeladen. Zie
hieronder een tabel met betrekking tot de status van batterijen door middel van de led-in-
dicator.

Status Led-indicator

Tijdens het opladen Knipperend groen licht

Klaar met opladen Continu brandend groen licht
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Package contents:
1x 123accu battery charger
1x micro-USB cable

Specifications:

Type: Battery charger
Color: White
Input: 5V==1,5A,75W
Output: 4 AA batterijen: 1.4V ===0.3A
4 AAA batterijen: 1.4V ===0.25A
Battery LED indication: Yes, during charging

=== The symbol indicates Direct Current (DC)

Key features:

There are a number of key features that the battery charger possesses. These are:
e Compatible with 1-4 pieces 1,2 V AA of AAA rechargeable Ni-MH/Ni-Cd-battery
e Micro-USB port

e 8-hour timer protection

e Overvoltage/overcharge protection

* Protection against reverse polarity

Charging times*:

Battery type Charge time (+/-)
Ni-MH AA 2000 mAh 8 hours
Ni-MH AA 1500 mAh 6 hours

Ni-MH AAA 1000 mAh 8 hours
Ni-MH AAA 800 mAh 7 hours
Ni-Cd AAA 300 mAh 2,5 hours

* This table is for reference only. Charging times may vary depending on the batteries and charging environ-
ment.

Operation:
With this high quality battery charger from our 123accu private label, you will have your
batteries fully charged in no time. The battery charger can be used via the following steps:

Step 1: Insert 1-4 pieces of rechargeable Ni-MH/Ni-Cd-batteries into the battery compart-
ments. It is possible to combine AA and AAA batteries with each other.
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Make sure you insert the batteries correctly into the battery charger so that the plus and
minus poles of the battery face the same direction as the marked plus and minus poles on
the battery charger.

O O O O—4——— LEDIndicator
Positive (+)

aoionmfim .

olla oo Negative (-)

Step 2: Connect the charger to the wall outlet of a DC 5 V power supply with the provided
USB cable. The corresponding green LED indicator starts flashing during charging. The
recommended specifications for the adapter are 5V, 1,5 A with 7,5 W.

Can be charged by:

« [P 00w
’.o\_ AAA
' ;\ol: NAAA
— ;
USB adapter Car charger =» Jo: AAA
:ol:- AAL

Step 3: When charging is complete, the green light will illuminate continuously. Discon-
nect the charger and remove the batteries. Note: It is normal for batteries to become
warm during charging and gradually cool down after they are fully charged. See the table
below regarding the status of batteries through the LED indicator.

Status LED indicator

While charging Flashing green light

Ready with charging Continuous green light
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Contenu de I'emballage:
1x chargeur de batterie 123accu
1x cable micro-USB

Spécifications:

Type d'appareil: Chargeur de batterie
Couleur: Blanc
Entrée: 5V===1,5A,7,5W
Sortie: 4 AA batterijen: 1.4V ===0.3A
4 AAA batterijen: 1.4V ===0.25A
Indication LED de la batterie: Oui, pendant le chargement

=== Le symbole indique un courant continu (DC)

Caractéristiques principales:

Le chargeur de batterie posséde un certain nombre de caractéristiques essentielles. Ces
détaillées ci-dessous:

e Compatible avec 1 a 4 piles rechargeables Ni-MH/Ni-Cd de 1,2 V AA ou AAA

e Port Micro-USB

e Protection par minuterie de 8 heures

e Protection contre les surtensions/surcharges

e Protection contre l'inversion de polarité

Temps de charge*:

Type de batterie Temps de charge (+/-)
Ni-MH AA 2000 mAh 8 heure
Ni-MH AA 1500 mAh 6 heure
Ni-MH AAA 1000 mAh 8 heure
Ni-MH AAA 800 mAh 7 heure
Ni-Cd AAA 300 mAh 2,5 heure

* Ce table n'est fournie qu'a titre de référence. Les temps de charge peuvent varier selon les piles et les condi-
tions de charge.

Fonctionnement:

Avec ce chargeur de batterie de haute qualité de notre marque distributeur 123accu,
vos batteries seront rechargées en un rien de temps. Pour utiliser le chargeur, suivez les
étapes suivantes:

Etape 1: Insérez de 1 a 4 piles rechargeables Ni-MH/Ni-Cd dans les compartiments a piles.
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Il est possible de combiner des piles de type AA et AAA. Assurez-vous d’insérer les piles
correctement dans le chargeur de piles, en alignant les poles positifs (+) et négatifs (-) des
piles avec les indications correspondantes sur le chargeur.

O O O O————— Indicateur LED
Positif (+)

OO L.

alali=mliE Négatif (-)

Etape 2: Connectez le chargeur a une source d’alimentation en courant continu de 5 V

a l'aide du cable USB fourni. L'indicateur LED vert correspondant commence a clignoter
pendant la charge. Les spécifications recommandées pour I'adaptateur sont 5V, 1,5 A et
7,5 W.

Peut étre rechargé par:

Adaptateur USB  Un chargeur
de voiture

Etape 3: Lorsque la charge est compléte, le voyant LED vert reste allumé de maniére con-
tinue. Débranchez le chargeur et retirez les piles. Remarque: il est normal que les piles se
réchauffent pendant la charge et qu'elles refroidissent progressivement une fois qu'elles

sont complétement chargées. Le tableau ci-dessous décrit I'état des piles en fonction de

I'indicateur LED.

Etat Indicateur LED

Pendant le chargement Feu vert clignotant

Prét a étre chargé Feu vert continu
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Veiligheidsinstructies
Om er zeker van te zijn dat u de batterij oplader juist gebruikt, hebben wij een aantal waarschuwin-
gen vermeld waar u rekening mee dient te houden: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis. De maximale temperatuur waarin deze batterij oplader gebruikt kan worden is 40°C. Stel
de batterij oplader niet bloot aan vuur. Houd daarnaast dit product uit de buurt van water en andere
vloeistoffen en bewaar het op een droge plaats en vermijd blootstelling aan vocht, zonlicht, hoge
temperaturen en lage druk.

Dit product is bedoeld voor gebruik met batterijen van het 123accu-huismerk Xtreme Power. Laad
geen niet-oplaadbare batterijen op (zink-koolstof, alkalisch, lithium) en gebruik het product bovendien
niet met een beschadigde stekker of kabel.

Probeer dit product niet zelf te demonteren, aan te passen of te repareren en gebruik het niet bij
vreemde geuren, oververhitting, kleurverandering of wanneer een ander merkwaardig verschijnsel
wordt waargenomen.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysie-
ke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat door een persoon die verant-
woordelijk is voor hun veiligheid.

IE Garantie en service na verkoop

Onze 123accu-producten zijn onderworpen aan strenge kwaliteitsnormen en worden regelmatig
gecontroleerd op hun technische eigenschappen en functies door onafhankelijke testinstituten. Wij
geven 24 maanden garantie op dit product op voorwaarde dat het is gebruikt, geinstalleerd en onder-
houden zoals bedoeld. De volledige garantievoorwaarden voor onze 123accu-producten en verdere
informatie vindt u op onze homepage. Als u meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt,
ga dan naar 123accu.nl of neem direct contact met ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud
Maak dit product alleen schoon met een droge doek. Vermijd het gebruik van schoonmaakproducten
met ruwe of chemische stoffen.

Verwijderingsinstructies

== Algemene informatie over verwijdering

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische apparaten niet bij het huisvuil
worden gegooid. Hun componenten moeten worden gerecycled of gescheiden worden afgevoerd,
aangezien ze giftig en gevaarlijk kunnen zijn. Onjuiste verwijdering van componenten kan blijvende
schade aan het milieu veroorzaken. Details worden geregeld door de respectieve nationale wetge-
ving. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar deze
voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Vervangbare batterijen moeten uit het elektrische product worden verwijderd voordat het product/
de producten worden geretourneerd voor recycling en moeten afzonderlijk worden aangeboden.
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De handleiding moet worden doorgegeven aan derden als het complete product wordt doorgege-
ven.

C € CE-markering
Onze batterij oplader is voorzien van een CE-markering. Hierdoor voldoet dit product aan de daarvoor
geldende regels binnen de Europese Economische Ruimte.

@ RoHS-markering

Onze batterij oplader is voorzien van een RoHS-markering. De RoHS-richtlijn stelt limieten aan het ge-
bruik van lood, kwik, cadmium, zeswaardig chroom, polybroombifenylen en polybroomdifenylethers
in elektrische en elektronische apparatuur.

@ Recycling

Deze batterij oplader is voorzien van een Groene Punt-logo. Dit logo betekent dat 123accu bijdraagt
aan de financiering van de selectieve inzameling, sortering en recyclage van het verpakkingsmateriaal.



[123accu.nl)

GB!I Safety Instructions
To make sure you use the battery charger correctly, we stated some warnings you should keep in
mind: This product is intended for indoor use only. The maximum temperature in which this battery
charger can be used is 40°C. Do not expose the battery charger to fire. In addition, keep this product
away from water and other liquids and store in a dry place and avoid exposure to moisture, sunlight,
high temperatures and low pressure.

This product is intended for use with 123 battery private label Xtreme Power batteries. Do not charge
non-rechargeable batteries (zinc-carbon, alkaline, lithium) and do not use the product with a dama-
ged plug or cable.

Do not attempt to disassemble, modify or repair this product yourself and do not use it in case of
strange smells, overheating, color change or when any other peculiar phenomenon is observed.

This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the device by a person responsible for their safety.

E Warranty and after-sales service

Our 123accu products are subjected to strict quality standards and are regularly checked for their
technical properties and functions by independent testing institutes. We provide a 24-month warran-
ty on this product on condition it has been used, installed and maintained as intended. Full warranty
terms for our 123accu products and further information can be found on our homepage. If you need
further assistance or have comments or suggestions, please visit 123accu.nl or contact us directly.

W Instructions for cleaning and maintenance
Clean this product only with a dry cloth. Avoid using cleaning products containing harsh or chemical
substances.

Disposal instructions

== General information on disposal

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices must not be disposed of
with household waste. Their components must be recycled or disposed of separately, as they can be
toxic and hazardous. Improper disposal of components may cause permanent damage to the environ-
ment. Details are regulated by the respective national legislation. The symbol on the product, opera-
ting instructions and/or packaging refers to these regulations. By separating, recycling and disposing
of old appliances, you are making an important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries must be removed from the electrical product before returning the product(s)
for recycling and must be offered separately.
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The manual must be passed on to third parties if the complete product is passed on.

C € CE marking

Our battery charger is CE marked. As a result, this product complies with the applicable regulations
within the European Economic Area.

RoHS>

' RoHS marking

Our battery charger carries a RoHS mark. The RoHS directive sets limits on the use of lead, mercury,
cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls and polybrominated diphenyl ethers in
electrical and electronic equipment.

@ Recycling

This battery charger features a Green Dot logo. This logo means that 123accu contributes to funding
the selective collection, sorting and recycling of this packaging material.
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DE| Sicherheitshinweise
Um sicherzustellen, dass Sie das Batterieladegerit richtig verwenden, haben wir eine Reihe von
Warnhinweisen aufgeschrieben, die Sie beachten sollten: Dieses Produkt ist nur flir den Gebrauch
in Innenrdumen bestimmt. Die maximale Temperatur, bei der dieses Batterieladegerdt verwendet
werden kann, betragt 40°C. Setzen Sie das Batterieladegerat nicht dem Feuer aus. Halten Sie dieses
Produkt auBerdem von Wasser und anderen Flussigkeiten fern, lagern Sie es an einem trockenen Ort
und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, Sonnenlicht, hohen Temperaturen und Unterdruck aus.

Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit Xtreme Power-Batterien der Hausmarke 123-battery vorge-
sehen. Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien (Zink-Kohle-, Alkali-, Lithium-Batterien) und
verwenden Sie das Produkt nicht mit einem beschadigten Stecker oder Kabel.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren, und
verwenden Sie es nicht, wenn seltsame Geriiche, Uberhitzung, Farbverdnderungen oder andere
merkwirdige Phanomene beobachtet werden.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsich-
tigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

IE Garantie und Kundendienst

Unsere 123accu-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards und werden regelmaRig von
unabhangigen Priifinstituten auf ihre technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberpruft. Wir
gewadhren auf dieses Produkt eine 24-monatige Garantie, sofern es bestimmungsgemal verwendet,
installiert und gewartet wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen fir unsere 123battery-Pro-
dukte und weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage. Wenn Sie weitere Unterstiitzung
bendtigen oder Anmerkungen und Vorschlage haben, besuchen Sie bitte 123accu.nl oder kontaktie-
ren Sie uns direkt.

@ Hinweise zur Reinigung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von Reini-
gungsmitteln, die scharfe oder chemische Substanzen enthalten.

Anweisungen zur Beseitigung

== Allgemeine Informationen zur Entsorgung

Nach der europdischen WEEE-Richtlinie diirfen elektrische und elektronische Geréate nicht in den
Hausmill geworfen werden. Ihre Komponenten missen recycelt oder separat entsorgt werden, da sie
giftig und gefahrlich sein konnen. Eine unsachgemaRe Entsorgung von Bauteilen kann zu dauerhaften
Umweltschaden fuhren. Einzelheiten werden durch die jeweilige nationale Gesetzgebung geregelt.
Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung und/oder der Verpackung weist auf diese Vor-
schriften hin. Mit dem Trennen, Recyceln und Entsorgen von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien miissen vor der Riickgabe des/der Produkte(s) zum Recycling aus dem Elek-
troprodukt entfernt und separat angeboten werden.
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Das Handbuch muss an Dritte weitergegeben werden, wenn das komplette Produkt weitergegeben
wird.

C € CE-Kennzeichnung
Unser Batterieladegerat ist CE-gekennzeichnet. Damit entspricht dieses Produkt den im Europdischen
Wirtschaftsraum geltenden Vorschriften.

RoHS=>

@ RoHS-Kennzeichnung

Unser Ladegerat tragt eine RoHS-Kennzeichnung. Die RoHS-Richtlinie legt Grenzwerte fiir die Ver-
wendung von Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen und
polybromierten Diphenylethern in elektrischen und elektronischen Geraten fest.

@ Recycling

Dieses Batterieladegerat tragt das Logo des Griinen Punkts. Dieses Logo bedeutet, dass 123accu zur
Finanzierung der selektiven Sammlung, Sortierung und Wiederverwertung dieses Verpackungsmate-
rials beitragt.
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[ Consignes de sécurité

Afin d’assurer une utilisation correcte du chargeur de batterie, veuillez prendre en compte les aver-
tissement suivants: Ce produit est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur. La tempéra-
ture maximale admissible pour |'utilisation de ce chargeur est de 40°C. N'exposez pas le chargeur de
batterie a des sources de feu. En outre, conservez ce produit a I'abri de I'eau et d'autres liquides, et
conservez-le dans un endroit sec. Evitez de I'exposer a I'humidité, a la lumiére directe du soleil, a des
températures élevées, et a des pressions atmosphériques basses.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec des batteries Xtreme Power de notre marque distributeur
123accu. Ne chargez pas de piles non rechargeables (zinc-carbone, alcalines, lithium) et n'utilisez pas
le produit avec une prise ou un cable endommagé.

N'essayez pas de démonter, de modifier ou de réparer ce produit vous-méme et ne |'utilisez pas en
cas d'odeurs étranges, de surchauffe, de changement de couleur ou de tout autre phénomene anor-
mal.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou qui manquent d'expérience et de con-
naissances, a moins qu'elles ne soient sous la surveillance ou aient regu des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

IE Garantie et service aprés-vente

Nos produits de marque 123accu sont soumis a des normes de qualité strictes et leurs caractéris-
tiques techniques et leurs fonctionnalités sont régulierement controlées par des instituts d'essai
indépendants. Nous offrons une garantie de 24 mois sur ce produit a condition qu'il ait été utilisé,
installé et entretenu conformément aux instructions. Les conditions de garantie compléetes pour nos
produits de marque 123accu, ainsi que d'autres informations sont disponibles sur notre site web. Si
vous avez besoin d'une assistance supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggesti-
ons, veuillez visiter 123accu.nl ou nous contacter directement.

W Instructions pour le nettoyage et I'entretien
Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec. Evitez d'utiliser des produits de nettoyage conte-
nant des substances chimiques ou abrasives.

Instructions d'enlévement

== Informations générales sur I'élimination

Selon la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés de maniére
séparée, car ils peuvent contenir des substances toxiques et dangereuses. Une élimination inappro-
priée de ces composants peut causer des dommages permanents a I'environnement. Les détails sont
réglementés par les législations nationales respectives. Le symbole présent sur le produit, le mode
d'emploi et/ou I'emballage indique cette réglementation. En triant, recyclant et éliminant correcte-
ment les vieux appareils, vous contribuez significativement a la protection de I'environnement.

Avant de renvoyer un produit électrique pour recyclage, il est nécessaire de retirer les piles remplaga-
bles et de les recycler séparément.
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Le manuel doit étre transmis aux tiers si le produit complet est transmis.

C E Marque CE

Notre chargeur de batterie est marqué CE. Ce produit est donc conforme aux réglementations en
vigueur dans I'Espace économique européen.

RoHS>

@ Marquage RoHS

Notre chargeur de batterie est conforme a la directive RoHS. Cette directive RoHS limite I'utilisation
de certaines substances dangereuses telles que le plomb, le mercure, le cadmium, le chrome hexava-
lent, les polybromobiphényles et les polybromodiphényléthers dans les équipements électriques et
électroniques.

@ Recyclage

Ce chargeur de batterie porte le logo du Point vert. Ce logo signifie que 123accu contribue au finance-
ment de la collecte sélective, du tri et du recyclage de ce matériau d'emballage.



[123accu.nl)

Instrukcje bezpieczenstwa
Aby mieé pewnos¢, ze fadowarka akumulatoréw jest uzywana prawidtowo, zamiescilismy kilka
ostrzezen, o ktérych nalezy pamietaé: Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Maksymalna temperatura, w ktérej tadowarka moze by¢ uzywana, wynosi 40°C. Nie
nalezy narazac tadowarki na dziatanie ognia. Ponadto produkt nalezy trzymac z dala od wody i innych
ptyndéw, przechowywac w suchym miejscu i unikaé narazenia na wilgo¢, swiatto stoneczne, wysokie
temperatury i niskie cisnienie.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z akumulatorami Xtreme Power marki 123-battery house.
Nie nalezy tadowac baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania (cynkowo-weglowych, alkalic-
znych, litowych) ani uzywaé produktu z uszkodzong wtyczka lub kablem.

Nie prébuj samodzielnie demontowaé, modyfikowac lub naprawiaé tego produktu i nie uzywaj go
w przypadku dziwnych zapachoéw, przegrzania, zmiany koloru lub zaobserwowania innego dziwnego
zjawiska.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnos-
ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba
Ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

IE Gwarancja i serwis posprzedazowy

Nasze produkty 123accu podlegaja rygorystycznym normom jakosci i sg regularnie sprawdzane pod
katem ich wiasciwosci technicznych i funkcji przez niezalezne instytuty badawcze. Oferujemy 24-mie-
sieczng gwarancje na ten produkt, pod warunkiem, ze byt on uzywany, zainstalowany i konserwowany
zgodnie z przeznaczeniem. Petne warunki gwarancji na nasze produkty 123battery oraz dalsze inform-
acje mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej. Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz jakies
uwagi lub sugestie, odwiedz 123accu.nl lub skontaktuj sie z nami bezposrednio.

W Instrukcje dotyczgce czyszczenia i konserwacji
Produkt nalezy czysci¢ wytacznie suchg szmatka. Unikac stosowania srodkéw czyszczacych zawieraja-
cych ostre lub chemiczne substancje.

Instrukcje dotyczgce usuwania

== Ogolne informacje dotyczace utylizacji

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE, urzagdzen elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzucaé
do $mieci domowych. Ich komponenty muszg by¢ poddane recyklingowi lub utylizowane oddzielnie,
poniewaz mogg byc toksyczne i niebezpieczne. Niewtasciwa utylizacja komponentéw moze spowodo-
wac trwate uszkodzenie srodowiska. Szczegdty sg regulowane przez odpowiednie przepisy krajowe.
Symbol na produkcie, instrukcji obstugi i/lub opakowaniu odnosi sie do tych przepiséw. Segregujac,
poddajac recyklingowi i utylizujac stare urzadzenia, uzytkownik wnosi istotny wkfad w ochrone $rodo-
wiska.

Wymienne baterie muszg zosta¢ wyjete z produktu elektrycznego przed oddaniem produktu(éw) do
recyklingu i musza by¢ oferowane oddzielnie.



[123accu.nl)

Instrukcja musi zostac przekazana osobom trzecim, jesli przekazywany jest kompletny produkt.

C € Oznaczenie CE

Nasza tadowarka akumulatoréw posiada oznaczenie CE. Dzieki temu produkt ten jest zgodny z obo-
wigzujacymi przepisami na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

RoHS>

& 0znaczenie RoHS

Nasza tadowarka posiada oznaczenie RoHS. Dyrektywa RoHS okresla limity stosowania otowiu, rteci,
kadmu, szesciowartosciowego chromu, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difeny-
lowych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

@ Recykling

Ta tadowarka posiada logo Zielonego Punktu. Logo to oznacza, ze 123accu przyczynia sie do finanso-
wania selektywnej zbiérki, sortowania i recyklingu tego materiatu opakowaniowego.
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H Instrucciones de seguridad
Para garantizar el uso correcto del cargador de baterias, hemos redactado una serie de advertencias
que debe tener en cuenta: Este producto estd destinado exclusivamente para uso en interiores. La
temperatura méaxima a la que puede utilizarse este cargador de baterias es de 40°C. No exponga el
cargador al fuego. Ademds, mantenga este producto alejado del agua y otros liquidos, guardelo en un
lugar seco y evite exponerlo a la humedad, la luz solar, las altas temperaturas y la baja presion.

Este producto esta disefiado para su uso con baterias Xtreme Power de la marca 123accu. No cargue
pilas no recargables (zinc-carbono, alcalinas, litio) y tampoco utilice el producto con un enchufe o
cable dafado.

No intente desmontar, modificar o reparar este producto usted mismo y no lo utilice en caso de olo-
res extrafios, sobrecalentamiento, cambio de color o si observa cualquier otro fendmeno peculiar.

Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable
de su seguridad.

El Garantia y servicio posventa

Nuestros productos 123accu estdn sujetos a estrictas normas de calidad y sus propiedades técnicas
y funciones son comprobadas periddicamente por institutos de ensayo independientes. Ofrecemos
una garantia de 24 meses para este producto, siempre que se haya utilizado, instalado y mantenido
correctamente. Encontrara todas las condiciones de garantia de nuestros productos 123accu y mas
informacidn en nuestra pagina web. Si necesita mas ayuda o tiene algin comentario o sugerencia,
visite 123accu.nl o péngase en contacto con nosotros directamente.

W Instrucciones de limpieza y mantenimiento
Limpie este producto sélo con un pafio seco. Evite utilizar productos de limpieza que contengan sus-
tancias agresivas o quimicas.

Instrucciones de retirada

== Informacion general sobre la eliminacion

Segun la directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y electrénicos no deben tirarse a la basura
domeéstica. Sus componentes deben reciclarse o eliminarse por separado, ya que pueden ser toxicos y
peligrosos. La eliminacion incorrecta de los componentes puede causar dafios permanentes al medio
ambiente. Los detalles estan regulados por la legislacién nacional correspondiente. El simbolo que
aparece en el producto, en las instrucciones de uso y/o en el embalaje hace referencia a esta nor-
mativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta contribuyendo de forma importante a
proteger el medio ambiente.

Las pilas sustituibles deben retirarse del producto eléctrico antes de devolverlo para su reciclaje y
deben ofrecerse por separado.



[123accu.nl)

El manual debe entregarse a terceros si se entrega el producto completo.

C E Marcado CE

Nuestro cargador de baterias lleva la marca CE. En consecuencia, este producto cumple la normativa
aplicable en el Espacio Econémico Europeo.

RoHS>

D Marcado RoHS

Nuestro cargador de baterias lleva la marca RoHS. La directiva RoHS establece limites al uso de plomo,
mercurio, cadmio, cromo hexavalente, polibromobifenilos y polibromodifeniléteres en aparatos eléc-
tricos y electronicos.

@ Reciclado

Este cargador de pilas lleva el logotipo del Punto Verde. Este logotipo significa que 123accu contri-
buye a financiar la recogida selectiva, la clasificacion y el reciclaje de este material de embalaje.
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[SE| Sakerhetsanvisningar
For att sakerstélla att du anvander batteriladdaren pa ratt satt har vi skrivit ner ett antal varningar
som du bor tédnka pa: Denna produkt dr endast avsedd for inomhusbruk. Anvand inte batteriladdaren
vid temperaturer 6ver 40°C. Utsatt inte batteriladdaren for eld. Hall produkten borta fran vatten och
andra véatskor. Forvara den pa en torr plats och undvik fukt, hdga temperaturer, lagt tryck och expone-
ring av solljus.

Denna produkt ar avsedd att anvdndas med Xtreme Power-batterier av varumdrket 123accu. Ladda
inte icke uppladdningsbara batterier (zink-kol, alkaliska, lithium) och anvand inte batteriladdaren om
kontakten eller kabeln ar skadad.

Forsok inte ta isar, modifiera eller reparera produkten sjalv och anvand den inte vid underlig lukt,
Overhettning, fargforandring eller om nagon annan maérklig avvikelse observeras.

Denna apparat ar inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, sdvida det inte gors under tillsyn eller om
de fatt instruktioner om anvandning av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

IIl Garanti och service efter forsaljning

Vara 123accu produkter omfattas av strikta kvalitetsstandarder for deras tekniska egenskaper och
funktioner kontrolleras regelbundet av oberoende testinstitut. Vi erbjuder 24 manaders garanti pa
denna produkt forutsatt att den har anvants, installerats och underhallits enligt avsett satt. Fullstandi-
ga garantivillkor for vara 123accu produkter och ytterligare information hittar du pa var hemsida. Om
du behover ytterligare hjalp eller har nagra funderingar eller férslag, vanligen besék 123accu.nl for
kontaktuppgifter.

@ Instruktioner fér rengdring och underhall
Rengor produkten enbart med en torr trasa. Undvik att anvanda rengoéringsmedel som innehaller
starka eller kemiska amnen.

Anvisningar om kassering

== Allman information om avfallshantering

Enligt det europeiska WEEE-direktivet far elektriska och elektroniska apparater inte slangas i
hushallssoporna. Deras komponenter maste atervinnas eller kasseras separat, eftersom att de kan
vara giftiga och farliga. Felaktig avfallshantering av komponenter kan orsaka bestaende skador pa mil-
jon. Detaljer regleras av respektive nationell lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen
och/eller férpackningen hanvisar till dessa bestimmelser. Genom att sortera, atervinna och kassera
gamla apparater bidrar du till att skydda var miljo.

Uppladdningsbara batterier b6r avldgsnas fran den elektriska produkten innan produkten/produkter-
na lamnas in for atervinning och bor atervinnas separat.
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Manualen maste 6verlamnas till tredje part om produkten déverlamnas komplett.

C E CE-markning

Var batteriladdare &r CE-mérkt. Darmed uppfyller denna produkt bestdmmelser géllande inom Europ-
eiska ekonomiska samarbetsomradet.

RoHS>

@ RoHS-markning

Var batteriladdare &r RoHS-markt. RoHS-direktivet begranser anvandningen av bly, kvicksilver, kadmi-

um, sexvart krom, polybromerade bifenyler och polybromerade difenyletrar i elektrisk och elektronisk
utrustning.

@ Atervinning
Denna batteriladdare ar Green Dot-markt. Markningen innebar att 123accu bidrar till att finansiera
selektiv insamling, sortering och atervinning av férpackningsmaterialet.
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GR 06nyicc aodaleiog
Mo va BePatwbelte OTL XpNOLUOTIOLEITE CWOTA TOV POPTLOTH UIMATOPLWY, EXOUHE KATAYPAPEL
OPLOUEVEG TIPOELSOTIOLOELG TIOU TIPETIEL VAL EXETE UTIOWN 0aG: AUTO TO TPOToV TipoopileTal pdvo yla
XPron o€ E0WTEPLKOUG XWPOUG. H péyLotn Beppokpacia otnv omola Umopet va xpnotpomnondetl autodg
o poptLotng unataplwy eivat 40°C. Mnv ekBEteTe ToV GOPTLOTH UMOTAPLWY O PwTLA. ETTAEoy,
KPOTHOTE QUTO TO TIPOLOV HAKPLA OO VEPO KAl AAAA UYPA KOL AOBNKEVOTE TO O ENPO UEPOG KOl
ano¢uyete v €kBeon o€ vypacia, nAtakn aktvoBolia, uPnAég Beppokpacies Kat XapnAn mieon.

AuTO TO TTPOLOV TIPOoOoPITETAL YLOL XPNON E UmaTapleg TNG LapKag Xtreme Power Tou oikou 123-batte-
ry. Mnv doprtilete pun emavadoptilopeveg unatapieg (Peudapylpou-avOpaka, aAKaALKES, ABiou) Kat
€MIONG LNV XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV E KOTECTPAUUEVO BUoua 1 KaAwsLo.

MnvV ETIXELPOETE VA QITOCUVAPHOAOYIOETE, VO TPOTIOTIOLOETE 1} VA ETLOKEVACETE LOVOL OOG AUTO
TO TIPOLOV KOl LNV TO XPNOLLOTIOLOETE O MEPLMTWON TOPAEEVWY 00wV, UTEPBEPLAVANG, aANaynG
XPWHATOG N av apatnpenBel ornotodrmote dAAo epiepyo dpavopevo.

Autr n ouokeun 6ev mpoopileTal yla xprion amo ATopd (CUUMEPAAUBAVOUEVWY TWV TIALSLWVY) ME
MELWHUEVEG CWHATLKEG, ALOONTNPLAKEG 1] SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1} EAAELPN EUTIELPLAG KOl YVWOEWY,
EKTOG €AV TOUG €xeL 600el emiPAePn 1 06nyleg OXETIKA e TN XPrON TNG CUOKEUNG QI ATOUO
unteVBOUVO yLa TV AoPAAELA TOUC.

m EyyUnon kat e§untnpétnon HETA TV MWARGH

Ta mpotlovta pag 123accu UTIOKELVTAL O QUOTNPA TIPOTUTIA TIOLOTNTOG KAl EAEYXOVTOL TOKTIKA yLaL
TLG TEXVLKEG TOUG LOLOTNTEG Kal AelToupyleg amd aveéaptnta wotitouta Sokuwy. Npoodépoupie 24
MAVEG €yyUNON yLO TO TIPOLOV AUTO, UTIO TNV TIpoUTdOeon OTL €XeL XpnoLpomnolnBel, eykataotabsl
Kot cuvtnpnBel omwg mpoPAénetat. MANPELg Opoug eyyUNong yla Ta mpoidvta pog 123battery kat
TEPLOOOTEPEG TTANPOodOpleg UMmopeite va Bpelte otnv apyLkn Lo oeAida. Edv xpeldleote mepaTEPW
BonBela r €xete omoladnmote oxOALa 1) TPOTACELG, TapakaAoU e emiokedBeite to 123accu.nl
ETILKOWVWVNAOTE Hadl pHag aneubeiag.

) 0&nyisg kabapLopol Kot cuvtApNoNG
KaBapiote auto To mpoidv Hovo pe Eva oTteyvo mavi. AlodUYETE Tn Xprion MPoloviwy Kabaplopou
TIOU TIEPLEXOUV OKANPEG 1 XNMLKEG ouTieC.

0ényieg adaipeong
== [eVIKEG MANPODOPLEG YL TN SLAOEON
Jupdwva pe TNV eupwmnaikn odnyio WEEE, oL NAEKTPLKEG KoL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG SEV TIPETIEL
VOl TIETLOUVTOL OTA OLKLOKA amoppippato. To e€apTHATA TOUG TTPETEL VO OIVOKUKAWVOVTAL 1) VoL
anoppinrovtal YwpLota, KaBwg pnopel va elvat To§ika kat enikivéuva. H akatdAAnAn andppupn twv
€€0PTNUATWY UIOPEL va TIPOKAAETEL LOVLUN BAABN oTo epBaAAov. Ou AemtopépeLeg pubuifovtal
ano tnv avtiotoyn Bvikr vopoBbeaoia. To cUpBolo oto POidY, oTLg 0dnyieg xpriong fi/kaL otn
ouokeuaoio avadEPETAL 08 AUTOUG TOUG KAVOVIOOUG. AlaxwpilovTag, avakuKAWVOVTAG Kot
anopplmTovtag TG MAALEG CUOKEUES, CUMBAAAETE ONUOVTIKA OTNV TPOOTACLA TOU TEPLBAAAOVTOG.

OL QVTIKOTOOTACLUEG Hrtatapieg Oa Mpénel va adatpolvTal amod To NAEKTPLKO TIPOLOV TPV Ao
NV €ToTPOGdN TOU TPOIOVTOC/TWV MPOLOVTWY yla avakUkAwon kat Ba ipénel va mpoodépovtat
Eexwplota.
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To eyxelpidlo npémnel va petapipaletal os tpitoug dv petapLpaletol To TARPESG MPOLOV.

C E ZAua CE
O doptiotic pag dpépet onpaven CE. Q¢ ek ToUTou, To TPOIOV AUTO GUUUOPPWVETAL PE TOUG
LOXUOVTEC KAVOVLOMOUG EVTOG ToU Eupwmaikol OKovouLkoU Xwpou.

@ ZApavon RoHS

O doptiotic pag dpépet orjpavon RoHS. H o8nyia RoHS B£tel dpLa otn xprion poAuBdou,
udpapylpou, kaduiou, e€acBevolg xpwHiou, TOAUBPWHLWUEVWY Stdavuliwv Kkal
TIOAUBPWULWHEVWY SLdatvulalBEpwy og NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO eEOTTALOUO.

@ AvokUKAwon
AuToc 0 dopTioTtig pumatapiag Stabétel To Aoyotumo Green Dot. AUTO To AoyOTUTIO GNUAVEL OTL

n 123accu cUUBAAAEL 0TN XPNUATOSOTNGN TNG ETUAEKTLKAG GUAAOYNG, SLaAOYAG KAl avakKUKAWGNG
autoU Tou UALKOU cuoKeuaaoiag.
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Het artikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwijderd. Het artikel moet
worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften
voor afvalverwerking. Door een gemarkeerd item te scheiden van huishoudelijk afval, helpt
u het volume van afval dat naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd, te
verminderen en eventuele negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu
te minimaliseren.

The item should be disposed of separately from household waste. The item should be sub-
mitted for recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal.
By separating a marked item from household waste, you help reduce the volume of waste
sent to incinerators or landfills and minimize any negative impacts on human health and the
environment.

Der Artikel sollte getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Der Artikel sollte gemal’ den
ortlichen Umweltvorschriften zur Abfallentsorgung zur Wiederverwertung eingereicht
werden. Durch die Trennung eines gekennzeichneten Artikels vom Hausm{ill tragen Sie dazu
bei, das Volumen des Abfalls, der an Verbrennungsanlagen oder Deponien geschickt wird,
zu reduzieren und mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu minimieren.

L'article doit étre jeté séparément des déchets ménagers. L'article doit étre recyclé con-
formément aux réglementations environnementales locales relatives a |'élimination des
déchets. En séparant cet article des déchets ménagers, vous contribuez a réduire le volume
de déchets envoyés aux incinérateurs ou en décharge, minimisant ainsi les impacts négatifs
sur la santé humaine et I'environnement.

Artykul powinien by¢ usuwany oddzielnie od odpadéw domowych. Artykut powinien by¢
poddany recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi
utylizacji odpadow. Poprzez oddzielenie oznaczonego artykulu od odpadéw domowych,
pomagasz zmniejszy¢ ilos¢ odpadow kierowanych do spalani lub wysypisk i minimalizujesz
ewentualne negatywne skutki dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

El articulo debe ser desechado por separado de los residuos domésticos. El articulo debe
ser entregado para su reciclaje de acuerdo con las regulaciones ambientales locales para la
eliminacion de residuos. Al separar un articulo marcado de los residuos domésticos, ayuda
a reducir el volumen de residuos enviado a incineradoras o vertederos y minimiza cualquier
impacto negativo en la salud humana y el medio ambiente.

Artikeln bor kasseras separat fran hushallsavfall. Artikeln bor [dmnas in for atervinning enligt
lokala miljoregler for avfallshantering. Genom att separera en markt artikel fran hushallsav-
fall hjélper du till att minska mangden avfall som skickas till forbranningsanlaggningar eller
deponier och minimera eventuella negativa konsekvenser for manniskors halsa och miljon.

GR 1o ApBPO TPEMEL VAL ATTOOKPUVOEL XWPLOTA amtd TAL OLKLAKA artoppippata. To apBpo mpénet

va opadoBel yia avakUKAwon oUWV E TOUG TOTILKOUG KOAVOVLIOUOUG TTEPLBAANOVTLKNAG
Slaxeiplong Twv amoBANTwv. Me to va xwpllete £va onpaToSoTNEVO OVTLIKEILEVO amd Ta
OLKLOKA amoppippata, Bonddte otn pelwon Tou Oykou Twv amoBARTwy mou oTéAvovTatl
O€ EYKOTAOTACELG KAUONG I XWHATEPEG KOLL OTNV EAQXLOTOTOINGN TWV TILOAVWY ApVNTIKWV
CUVETIELWV YL TNV avOpWTILVN LVYELA KOL TO TEPLBAAAOV.
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Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veilig-
heids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.

This product carries the CE Mark, which confirms that this product complies with EU safety,
health, and environmental protection requirements.

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung, die bestatigt, dass dieses Product den EU-Sicher-
heits-, Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen entspricht.

Ce produit porte le marquage CE, ce qui confirme que ce produit répond aux normes de I'UE
en termes de sécurite, santé et protection environnementale.

Ten produkt nosi znak CE, ktéry potwierdza, ze produkt ten spetnia wymagania UE dotyczace
bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska.

Este producto lleva la marca CE, lo que confirma que cumple con los requisitos de seguridad,
salud y proteccién del medio ambiente de la UE.

Den héar produkten ar CE-markt, vilket bekraftar att denna produkt uppfyller EU:s krav pa
sakerhet, hdlsa och miljoskydd.

GR Auté 10 Tipoidv dépet T oripaven CE, n onoio emBEPALDVEL GTL AUTS TO TIPOIOY

OUMMOPDWVETOL LE TIG amaltroelg tng EE yia tnv aoddaAeLa, tTnv uyeia kat tTnv mpootacia
Tou mepBaAiovrog.



